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See the notice on TED website

67654-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services liés aux déchets et aux ordures – Odbiór, transport i zagospodarowanie 
odpadów o kodzie: ex 19 12 12 – inne odpady (w tym zmieszane substancje i przedmioty) z 
mechanicznej obróbki odpadów inne niż wymienione w 19 12 11 - frakcja powyżej 80 mm 
powstała ze zmielonych odpadów wielkogabarytowych
OJ S 20/2026 29/01/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: "ZAKŁAD UNIESZKODLIWIANIA ODPADÓW KOMUNALNYCH RUDNO 
SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ"
Adresse électronique: zamowienia@zuokrudno.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de l’environnement

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów o kodzie: ex 19 12 12 – inne odpady (w 
tym zmieszane substancje i przedmioty) z mechanicznej obróbki odpadów inne niż 
wymienione w 19 12 11 - frakcja powyżej 80 mm powstała ze zmielonych odpadów 
wielkogabarytowych
Description: Przedmiotem zamówienia jest ,,Odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów o 
kodzie: ex 19 12 12 – inne odpady (w tym zmieszane substancje i przedmioty) z mechanicznej 
obróbki odpadów inne niż wymienione w 19 12 11 - frakcja powyżej 80 mm powstała ze 
zmielonych odpadów wielkogabarytowych poprzez poddanie ich odzyskowi w procesie R1 i
/lub R12, bądź unieszkodliwianiu w procesie D10 w drodze przekształcenia termicznego w 
okresie 12 miesięcy od dnia podpisania umowy.” • Odpady przeznaczone do dalszego 
zagospodarowania powstają z odpadów wielkogabarytowych poprzez częściowe odebranie z 
nich elementów drewnianych i rozdrobnienie w rozdrabniaczu odpadów bez jednoczesnego 
odseparowana elementów metalowych. Skład odpadów może ulec zmianie w zależności od 
składu odpadów wielkogabarytowych dowożonych do ZUOK RUDNO S p. z.o.o. • Ilość 
odpadów o kodzie: ex 19 12 12 - inne odpady (w tym zmieszane substancje i przedmioty) z 
mechanicznej obróbki odpadów inne niż wymienione w 19 12 11 - frakcja powyżej 80 mm 
powstała ze zmielonych odpadów wielkogabarytowych - przeznaczonych do odbioru i 
zagospodarowania w ramach zamówienia podstawowego wynosi 1200 Mg. • Zamawiający nie 
ma wpływu na wielkość strumienia wytwarzanych odpadów o kodzie ex 19 12 12, z uwagi na 
dużą zmienność tego strumienia. W przypadku zwiększenia wytwarzania strumienia odpadów, 
Zamawiający dopuszcza skorzystanie z opcji, o której mowa w art. 441 ust. 1 ustawy PZP, 
polegającej na zwiększeniu ilości odpadów o kodzie: ex 19 12 12 - inne odpady (w tym 
zmieszane substancje i przedmioty) z mechanicznej obróbki odpadów inne niż wymienione w 
19 12 11 - frakcja powyżej 80 mm powstała ze zmielonych odpadów wielkogabarytowych 
przeznaczonych do odbioru i zagospodarowania dodatkowo o ilość 2000 Mg. • Odbiór 
odpadów odbywać się będzie partiami bezpośrednio po wykonaniu przez Zamawiającego 
rozdrobnienia odpadów wielkogabarytowych. Przewidywana, szacunkowa partia odpadów 
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wielkogabarytowych przeznaczana do jednorazowego rozdrobnienia będzie wynosić około 
200-300 Mg – po rozdrobnieniu każdej partii Zamawiający zgłaszał będzie Wykonawcy na 
wskazany przez niego adres e-mail gotowość do odbioru odpadów. Rozpoczęcie odbiorów 
przez Wykonawcę nastąpi najpóźniej 3 dni robocze od dnia zgłoszenia zapotrzebowania przez 
Zamawiającego. Zamawiający wymaga odbioru partii odpadów w ilości min. 40-60 Mg 
dziennie (minimum trzy transporty) aż do czasu całkowitego odbioru danej partii 
rozdrobnionego odpadu. • Sposób zagospodarowania odpadów musi być zgodny z 
obowiązującymi w tym zakresie przepisami prawa. • Wykonawca powinien posiadać aktualny 
wpis do rejestru podmiotów wprowadzających produkty, produkty w opakowaniach i 
gospodarujących odpadami (rejestr BDO) stanowiący integralną część Bazy danych o 
produktach i opakowaniach oraz o gospodarce odpadami, o której mowa w ustawie z dnia 
14grudnia 2012 r. o opadach w zakresie przetwarzania i transportu odpadów o kodzie: ex 19 
12 12 . • Transport odpadów do miejsca zagospodarowania odpadów po stronie Wykonawcy. • 
Przekazywane odpady będą odbierane luzem (nieprasowane). • Odpady ważone będą na 
zalegalizowanej wadze Zamawiającego – waga ta będzie uwzględniana do rozliczeń 
pomiędzy Stronami (na podstawie wygenerowanych dowodów ważeń) • Załadunek odpadów 
po stronie Zamawiającego. • Wykonawca oświadcza, że dysponuje samochodami 
ciężarowymi z naczepą typu „ruchoma podłoga” z możliwością załadunku minimum 20 ton. • 
Naczepy będą ładowane do pełna. Zamawiający nie gwarantuje minimalnej wagi załadunku 
odpadów dla standardowych naczep. • Odbiór odpadów będzie się odbywał tylko w dni 
robocze w godzinach 6-15. Miejsce odbioru Zakład Unieszkodliwiania Odpadów Komunalnych 
RUDNO Sp. z o.o. , Rudno 17, gmina Ostróda. • Wykonawca jest zobowiązany przed 
odbiorem każdej partii transportowej odpadu przekazać Zamawiającemu na adresy e-mail: 

   informacje waga@zuokrudno.pl, c.tyszkowska@zuokrudno.pl, j.rapala@zuokrudno.pl
określone w załączniku nr 1 do OPZ. W przypadku braku takich informacji lub niepełnych 
informacji odpad nie zostanie załadowany na środek transportu Wykonawcy. • Wszystkie 
koszty (oprócz załadunku odpadów) związane z realizacją zamówienia po stronie Wykonawcy. 
• Ustala się jednomiesięczny okres rozliczeniowy za częściową realizację zamówienia. • 
Wykonawca nie może wnosić żadnych dodatkowych roszczeń do Zamawiającego z tytułu 
ilości odpadów w okresie rozliczeniowym. • Wykonawca na każde wezwanie Zamawiającego 
w terminie 3 dni roboczych od wezwania udzieli wszelkich niezbędnych informacji dotyczących 
ostatecznego sposobu zagospodarowania odebranych odpadów wraz ze wskazaniem 
Instalacji, do której ostatecznie odpady trafiły oraz innych niezbędnych informacji, które będą 
potrzebne Zamawiającemu w innych niezbędnych celach (w tym danych do składanych przez 
Zamawiającego sprawozdań wynikających z przepisów prawa). • Skalkulowana przez 
Wykonawcę cena jednostkowa za 1 Mg będzie podstawą do określenia należności za 
faktycznie odebraną ilość odpadów w danym miesiącu. • Cena jednostkowa będzie zawierała 
w sobie wszelkie koszty, w tym m.in. koszty transportu i zagospodarowania odpadów. • 
Wykonawca w każdym okresie rozliczeniowym zobligowany jest do przedłożenia 
Zamawiającemu szczegółowego wykazu odbieranych odpadów (potwierdzonego przez 
Zamawiającego), dokumentu potwierdzającego zagospodarowanie odpadów oraz dokumentu 
potwierdzającego wykonanie zagospodarowania odpadów (załącznik nr 2 do OPZ). • Termin 
obowiązywania umowy: 12 miesięcy od dnia podpisania umowy przy czym Zamawiający może 
złożyć oświadczenie o jego przedłużeniu, nie stanowiące zmiany umowy i nie wymagające 
aneksu. Oświadczenie może zostać złożone wielokrotnie i wskazywać różne okresy 
przedłużenia, które łącznie nie mogą przekroczyć dodatkowych 3 miesięcy. W związku z tym 
maksymalny termin realizacji zamówienia może wynieść
Identifiant de la procédure: 7bbc5f14-3e75-4cec-b75a-eddabadae6a1
Identifiant interne: DZP1/zp/2/2026
Type de procédure: Ouverte
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La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Rudno 17. 14-100 Ostróda 14-100 
Ville: Rudno
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: ZAKŁAD UNIESZKODLIWIANIA ODPADÓW 
KOMUNALNYCH RUDNO SP.Z O.O. RUDNO 17

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Do oferty Wykonawca zobowiązany jest dołączyć aktualne na 
dzień składania ofert oświadczenie, że nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału 
w postępowaniu. Przedmiotowe oświadczenie Wykonawca składa w formie Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia (ESPD), stanowiącego Załącznik nr 2 do 
Rozporządzenia Wykonawczego Komisji (EU) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. 
ustanawiającego standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia. 
Informacje zawarte w ESPD stanowią wstępne potwierdzenie, że Wykonawca nie podlega 
wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu. 2. Zamawiający informuje, iż 
instrukcję wypełnienia ESPD oraz edytowalną wersję formularza ESPD można znaleźć pod 
adresem: https://www.uzp.gov.pl/baza-wiedzy/prawo-zamowien-publicznych-regulacje/prawo-

 Zamawiający zaleca wypełnienie ESPD krajowe/jednolity-europejski-dokument-zamowienia.
za pomocą serwisu dostępnego pod adresem:  . W tym celu https://espd.uzp.gov.pl/
przygotowany przez Zamawiającego Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (ESPD) w 
formacie *.xml, stanowiący Załącznik nr 3 do SWZ, należy zaimportować do wyżej 
wymienionego serwisu oraz postępując zgodnie z zamieszczoną tam instrukcją wypełnić wzór 
elektronicznego formularza ESPD, z zastrzeżeniem poniższych uwag: 1) w Części II Sekcji D 
ESPD (Informacje dotyczące podwykonawców, na których zdolności Wykonawca nie polega) 
Wykonawca oświadcza czy zamierza zlecić osobom trzecim podwykonawstwo jakiejkolwiek 
części zamówienia (w przypadku twierdzącej odpowiedzi podaje ponadto, o ile jest to 
wiadome, wykaz proponowanych podwykonawców), natomiast Wykonawca nie jest 
zobowiązany do przedstawienia w odniesieniu do tych podwykonawców odrębnych ESPD, 
zawierających informacje wymagane w Części II Sekcja A i B oraz w Części III; 2) w Części IV 
Zamawiający żąda jedynie ogólnego oświadczenia dotyczącego wszystkich kryteriów 
kwalifikacji (sekcja α), bez wypełniania poszczególnych Sekcji A, B, C i D; 3) Część V 
(Ograniczenie liczby kwalifikujących się kandydatów) należy pozostawić niewypełnioną. 3. 
Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, 
aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: 1) Oświadczenie 
wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 p.z.p., o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16.02.2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów 
(Dz. U. z 2019 r. poz. 369), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową 
lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności 
do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej - 
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załącznik nr 5 do SWZ; 2) Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
p.z.p., sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; 3) Aktualne decyzje administracyjne w 
zakresie przetwarzania odpadów objętych niniejszym zamówieniem; Aktualny wpis do rejestru 
BDO prowadzonego przez marszałka województwa na transport odbieranych odpadów, 
zgodnie z wymaganymi przepisami prawa w tym zakresie. 4) Dokumentów potwierdzających, 
że wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej 
działalności związanej z przedmiotem zamówienia ze wskazaniem sumy gwarancyjnej tego 
ubezpieczenia 5) Oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 p.z.p. w zakresie odnoszącym się do podstaw 
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 p.z.p. oraz w zakresie podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 5 - 7 p.z.p. - wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 7 do 
SWZ. 6) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym podstaw 
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1,2 i 4 p.z.p. sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem. 7) Informacja z Centralnego Rejestru Beneficjentów 
Rzeczywistych w zakresie podstawy wykluczenia wskazanej w art. 108 ust. 2 p.z.p., jeżeli 
odrębne przepisy wymagają wpisu do tego rejestru, sporządzona nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed jej złożeniem. 7) Wykazu osób, skierowanych przez Wykonawcę do realizacji 
zamówienia publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług oraz 
kontrolę jakości, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, 
doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także 
zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania 
tymi osobami; wzór wykazu osób stanowi Załącznik nr 6 do SWZ ;
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów o kodzie 19 12 12 – inne odpady (w tym 
zmieszane substancje i przedmioty) z mechanicznej obróbki odpadów inne niż wym. w 191211 
frakcja powyżej 80 mm
Description: Przedmiotem zamówienia jest ,,Odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów o 
kodzie: ex 19 12 12 – inne odpady (w tym zmieszane substancje i przedmioty) z mechanicznej 
obróbki odpadów inne niż wymienione w 19 12 11 - frakcja powyżej 80 mm powstała ze 
zmielonych odpadów wielkogabarytowych poprzez poddanie ich odzyskowi w procesie R1 i
/lub R12, bądź unieszkodliwianiu w procesie D10 w drodze przekształcenia termicznego w 
okresie 12 miesięcy od dnia podpisania umowy.” • Odpady przeznaczone do dalszego 
zagospodarowania powstają z odpadów wielkogabarytowych poprzez częściowe odebranie z 
nich elementów drewnianych i rozdrobnienie w rozdrabniaczu odpadów bez jednoczesnego 
odseparowana elementów metalowych. Skład odpadów może ulec zmianie w zależności od 
składu odpadów wielkogabarytowych dowożonych do ZUOK RUDNO S p. z.o.o. • Ilość 
odpadów o kodzie: ex 19 12 12 - inne odpady (w tym zmieszane substancje i przedmioty) z 
mechanicznej obróbki odpadów inne niż wymienione w 19 12 11 - frakcja powyżej 80 mm 
powstała ze zmielonych odpadów wielkogabarytowych - przeznaczonych do odbioru i 
zagospodarowania w ramach zamówienia podstawowego wynosi 1200 Mg. • Zamawiający nie 
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ma wpływu na wielkość strumienia wytwarzanych odpadów o kodzie ex 19 12 12, z uwagi na 
dużą zmienność tego strumienia. W przypadku zwiększenia wytwarzania strumienia odpadów, 
Zamawiający dopuszcza skorzystanie z opcji, o której mowa w art. 441 ust. 1 ustawy PZP, 
polegającej na zwiększeniu ilości odpadów o kodzie: ex 19 12 12 - inne odpady (w tym 
zmieszane substancje i przedmioty) z mechanicznej obróbki odpadów inne niż wymienione w 
19 12 11 - frakcja powyżej 80 mm powstała ze zmielonych odpadów wielkogabarytowych 
przeznaczonych do odbioru i zagospodarowania dodatkowo o ilość 2000 Mg. • Odbiór 
odpadów odbywać się będzie partiami bezpośrednio po wykonaniu przez Zamawiającego 
rozdrobnienia odpadów wielkogabarytowych. Przewidywana, szacunkowa partia odpadów 
wielkogabarytowych przeznaczana do jednorazowego rozdrobnienia będzie wynosić około 
200-300 Mg – po rozdrobnieniu każdej partii Zamawiający zgłaszał będzie Wykonawcy na 
wskazany przez niego adres e-mail gotowość do odbioru odpadów. Rozpoczęcie odbiorów 
przez Wykonawcę nastąpi najpóźniej 3 dni robocze od dnia zgłoszenia zapotrzebowania przez 
Zamawiającego. Zamawiający wymaga odbioru partii odpadów w ilości min. 40-60 Mg 
dziennie (minimum trzy transporty) aż do czasu całkowitego odbioru danej partii 
rozdrobnionego odpadu. • Sposób zagospodarowania odpadów musi być zgodny z 
obowiązującymi w tym zakresie przepisami prawa. • Wykonawca powinien posiadać aktualny 
wpis do rejestru podmiotów wprowadzających produkty, produkty w opakowaniach i 
gospodarujących odpadami (rejestr BDO) stanowiący integralną część Bazy danych o 
produktach i opakowaniach oraz o gospodarce odpadami, o której mowa w ustawie z dnia 
14grudnia 2012 r. o opadach w zakresie przetwarzania i transportu odpadów o kodzie: ex 19 
12 12 . • Transport odpadów do miejsca zagospodarowania odpadów po stronie Wykonawcy. • 
Przekazywane odpady będą odbierane luzem (nieprasowane). • Odpady ważone będą na 
zalegalizowanej wadze Zamawiającego – waga ta będzie uwzględniana do rozliczeń 
pomiędzy Stronami (na podstawie wygenerowanych dowodów ważeń) • Załadunek odpadów 
po stronie Zamawiającego. • Wykonawca oświadcza, że dysponuje samochodami 
ciężarowymi z naczepą typu „ruchoma podłoga” z możliwością załadunku minimum 20 ton. • 
Naczepy będą ładowane do pełna. Zamawiający nie gwarantuje minimalnej wagi załadunku 
odpadów dla standardowych naczep. • Odbiór odpadów będzie się odbywał tylko w dni 
robocze w godzinach 6-15. Miejsce odbioru Zakład Unieszkodliwiania Odpadów Komunalnych 
RUDNO Sp. z o.o. , Rudno 17, gmina Ostróda. • Wykonawca jest zobowiązany przed 
odbiorem każdej partii transportowej odpadu przekazać Zamawiającemu na adresy e-mail: 

   informacje waga@zuokrudno.pl, c.tyszkowska@zuokrudno.pl, j.rapala@zuokrudno.pl
określone w załączniku nr 1 do OPZ. W przypadku braku takich informacji lub niepełnych 
informacji odpad nie zostanie załadowany na środek transportu Wykonawcy. • Wszystkie 
koszty (oprócz załadunku odpadów) związane z realizacją zamówienia po stronie Wykonawcy. 
• Ustala się jednomiesięczny okres rozliczeniowy za częściową realizację zamówienia. • 
Wykonawca nie może wnosić żadnych dodatkowych roszczeń do Zamawiającego z tytułu 
ilości odpadów w okresie rozliczeniowym. • Wykonawca na każde wezwanie Zamawiającego 
w terminie 3 dni roboczych od wezwania udzieli wszelkich niezbędnych informacji dotyczących 
ostatecznego sposobu zagospodarowania odebranych odpadów wraz ze wskazaniem 
Instalacji, do której ostatecznie odpady trafiły oraz innych niezbędnych informacji, które będą 
potrzebne Zamawiającemu w innych niezbędnych celach (w tym danych do składanych przez 
Zamawiającego sprawozdań wynikających z przepisów prawa). • Skalkulowana przez 
Wykonawcę cena jednostkowa za 1 Mg będzie podstawą do określenia należności za 
faktycznie odebraną ilość odpadów w danym miesiącu. • Cena jednostkowa będzie zawierała 
w sobie wszelkie koszty, w tym m.in. koszty transportu i zagospodarowania odpadów. • 
Wykonawca w każdym okresie rozliczeniowym zobligowany jest do przedłożenia 
Zamawiającemu szczegółowego wykazu odbieranych odpadów (potwierdzonego przez 
Zamawiającego), dokumentu potwierdzającego zagospodarowanie odpadów oraz dokumentu 

mailto:waga@zuokrudno.pl
mailto:c.tyszkowska@zuokrudno.pl
mailto:j.rapala@zuokrudno.pl
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potwierdzającego wykonanie zagospodarowania odpadów (załącznik nr 2 do OPZ). • Termin 
obowiązywania umowy: 12 miesięcy od dnia podpisania umowy przy czym Zamawiający może 
złożyć oświadczenie o jego przedłużeniu, nie stanowiące zmiany umowy i nie wymagające 
aneksu. Oświadczenie może zostać złożone wielokrotnie i wskazywać różne okresy 
przedłużenia, które łącznie nie mogą przekroczyć dodatkowych 3 miesięcy. W związku z tym 
maksymalny termin realizacji zamówienia może wynieść
Identifiant interne: DZP1/ZP/2/2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Rudno 17 14-100 Ostróda 
Ville: Rudno
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 24/03/2026
Date de fin de durée: 24/06/2026

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: cena -100% Cenę oferty należy określić w złotych polskich (PLN) z dokładnością 
do dwóch miejsc po przecinku. Ilekroć mowa o cenie należy przez to rozumieć cenę w 
rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 1 i ust. 2 ustawy z dnia 9 maja 2014 r. o informowaniu o cenach 
towarów i usług (dla Wykonawców mających siedzibę lub miejsce zamieszkania na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej). Cena w przypadku Wykonawców nie mających siedziby lub 
miejsca zamieszkania na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej jest ceną netto. 2.Cena podana 
przez Wykonawcę w Formularzu ofertowym (załącznik nr 1 do SWZ) musi być całkowitą ceną 
brutto za wykonanie zamówienia. 2.1 Wykonawca uzupełnia w Formularzu Ofertowym ceny: 
cenę jednostkową netto za 1Mg, stawkę VAT oraz całkowitą wartość brutto za 
zagospodarowanie odpadów stanowiących przedmiot zamówienia dla zamówienia 
podstawowego w ilości 1200 Mg i zamówienia jako opcja w ilości 2000 Mg. 3.Cena podana 
przez Wykonawcę nie będzie podlegać żadnym negocjacjom. 4.Cena podana przez 
Wykonawcę musi zawierać wszelkie koszty związane z realizacją zamówienia i obowiązywać 
będzie przez cały okres związania ofertą. 5.Wykonawca sporządzając ofertę powinien określić 
ceny w sposób rzetelny, tj. w taki, żeby wybór jego oferty gwarantował Zamawiającemu 
realizację zamówienia każdej z pozycji. 6.Cenę oferty należy obliczyć jako sumę iloczynów 
ilości jednostkowych przez właściwą towarowi cenę jednostkową netto (zaokrąglona do dwóch 
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miejsc po przecinku), a następnie powiększyć o wybrany podatek vat. 7.Jeżeli złożono ofertę, 
której wybór prowadziłby do powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego zgodnie z 
przepisami o podatku od towarów i usług, Zamawiający w celu oceny takiej oferty dolicza do 
przedstawionej w niej ceny podatek od towarów i usług, który miałby obowiązek rozliczyć 
zgodnie z tymi przepisami. Wykonawca, składając ofertę, informuje zamawiającego, czy wybór 
oferty będzie prowadzić do powstania u zamawiającego obowiązku podatkowego, wskazując 
nazwę (rodzaj) towaru lub usługi, których dostawa lub świadczenie będzie prowadzić do jego 
powstania, oraz wskazując ich wartość bez kwoty podatku.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://zuokrudno.ezamawiajacy.pl/app/login

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zuokrudno.ezamawiajacy.pl/app/login
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Description de la garantie financière: Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia swojej 
oferty wadium w wysokości: w przypadku 20 000,00 zł (słownie: dwadzieścia tysięcy zł).
Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia 
upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 
2 i 3 oraz ust. 2. 3. Wadium może być wnoszone według wyboru Wykonawcy w jednej lub 
kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach 
ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2020 r. poz. 299). 4. Wadium w formie pieniądza należy wnieść 
przelewem na konto w Banku Millennium nr rachunku 49 1160 2202 0000 0001 1609 1559 z 
dopiskiem "Wadium - nr postępowania DZP1/ZP/2/2026. UWAGA: Za termin wniesienia 
wadium w formie pieniężnej zostanie przyjęty termin uznania rachunku Zamawiającego. 5. 
Wadium wnoszone w formie poręczeń lub gwarancji musi spełniać co najmniej poniższe 
wymagania: 1) musi obejmować odpowiedzialność za wszystkie przypadki powodujące utratę 
wadium przez Wykonawcę określone w p.z.p., bez potwierdzania tych okoliczności; 2) z jej 
treści powinno jednoznacznej wynikać zobowiązanie gwaranta do zapłaty całej kwoty wadium; 
3) powinno być nieodwołalne i bezwarunkowe oraz płatne na pierwsze żądanie; 4) termin 
obowiązywania poręczenia lub gwarancji nie może być krótszy niż termin związania ofertą (z 
zastrzeżeniem iż pierwszym dniem związania ofertą jest dzień składania ofert); 5) w treści 
poręczenia lub gwarancji powinna znaleźć się nazwa oraz numer przedmiotowego 
postępowania; 6) beneficjentem poręczenia lub gwarancji jest: Zakład Unieszkodliwiania 
Odpadów Komunalnych RUDNO Sp. z o.o.; 7) w przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia (art. 58 p.z.p.), Zamawiający wymaga aby 
poręczenie lub gwarancja obejmowała swą treścią (tj. zobowiązanych z tytułu poręczenia lub 
gwarancji) wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia lub 
aby z jej treści wynikało, że zabezpiecza ofertę Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia (konsorcjum); 8) musi zostać złożone w postaci elektronicznej, 
opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez wystawcę poręczenia lub 
gwarancji. W przypadku wniesienia wadium w formie: 1) pieniężnej - zaleca się, by dowód 
dokonania przelewu został dołączony do oferty; 2) poręczeń lub gwarancji - wymaga się, by 

https://zuokrudno.ezamawiajacy.pl/app/login
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oryginał dokumentu został złożony wraz z ofertą. 7. Oferta wykonawcy, który nie wniesie 
wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do upływu 
terminu związania ofertą lub złoży wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w 
art. 98 ust. 2 pkt 3 p.z.p. zostanie odrzucona. 8. Zasady zwrotu oraz okoliczności zatrzymania 
wadium określa p.z.p.
Date limite de réception des offres: 02/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 02/03/2026 12:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Środki ochrony prawnej 
określone w niniejszym dziale przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów 
ustawy p.z.p. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują 
również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 p.z.p. oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia do której zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje kopię odwołania 
zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 7. Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia 8. Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.z.p., stronom oraz 
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uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. W postępowaniu 
toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 
17.11.1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy niniejszego 
rozdziału nie stanowią inaczej. 10.. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - 
sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem zamówień publicznych". 11. Skargę 
wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia 
Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.z.p., 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. - Prawo 
pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z 
aktami postępowania odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia 
jej otrzymania.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: "ZAKŁAD UNIESZKODLIWIANIA ODPADÓW KOMUNALNYCH RUDNO 
SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ"
Numéro d’enregistrement: NIP: 7412074997
Numéro d’enregistrement: REGON: 280320880
Adresse postale: ul. Rudno 17
Ville: Rudno
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Elbląski (PL621)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zamowienia@zuokrudno.pl
Téléphone: +48664742152
Adresse internet: https://www.zuokrudno.pl/
Profil de l’acheteur: https://zuokrudno.ezamawiajacy.pl/app/login
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul.Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 22458 78 01
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-
odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

mailto:zamowienia@zuokrudno.pl
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67654-2026 Page 10/10

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 5318ec3d-3cd4-451f-8c3e-5421d891663d  -  02
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 28/01/2026 10:30:47 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure 
d'été de l'Europe occidentale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 67654-2026
Numéro de publication au JO S: 20/2026
Date de publication: 29/01/2026
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